
Deutsche Übersetzung (leicht gekürzt) durch ChatGPT:

Herr Präsident, Herr Premierminister, Herr Parlamentspräsident, geschätzte Mitglieder der Knesset 
und geliebte Bürger Israels. Wir versammeln uns an einem Tag tiefer Freude, großer Hoffnung, 
erneuerten Glaubens und vor allem, um dem allmächtigen Gott Abrahams, Isaaks und Jakobs 
unseren tiefsten Dank zu erweisen.

Nach zwei qualvollen Jahren in Dunkelheit und Gefangenschaft kehren 20 mutige Geiseln in die 
glorreiche Umarmung ihrer Familien zurück – und 28 weitere geliebte Menschen finden endlich 
Ruhe in diesem heiligen Boden. Nach so vielen Jahren unablässiger Kriege und ständiger Gefahr 
sind heute der Himmel ruhig, die Waffen schweigen, die Sirenen verstummen, und die Sonne geht 
auf über einem heiligen Land, das endlich Frieden findet.

Dies ist nicht nur das Ende eines Krieges, sondern das Ende eines Zeitalters von Terror und Tod – 
und der Beginn eines Zeitalters von Glaube, Hoffnung und Gott. Es ist der Auftakt zu großartiger 
Eintracht und bleibender Harmonie zwischen Israel und allen Nationen dieser bald wahrhaft 
prächtigen Region.
Ich glaube daran von ganzem Herzen: Dies ist die historische Morgendämmerung eines neuen 
Mittleren Ostens.

Ich möchte meine Dankbarkeit einem Mann außergewöhnlichen Mutes und Patriotismus 
ausdrücken, dessen Partnerschaft so viel dazu beigetragen hat, diesen bedeutsamen Tag möglich zu 
machen – Sie wissen, wen ich meine: Premierminister Benjamin Netanyahu. Bibi, bitte stehen Sie 
auf. Er ist nicht leicht im Umgang, und das macht ihn großartig.

(…)

Dies langwieriger und schwieriger Krieg ist nun beendet. Manche sagen 3.000 Jahre, manche 500 
Jahre. Wie auch immer – es ist der Großvater aller Kriege. In einer beispiellosen Leistung haben 
praktisch alle Staaten der Region den Plan befürwortet: dass Gaza sofort entmilitarisiert wird, 
Hamas entwaffnet wird, und Israels Sicherheit nie wieder bedroht sein darf.

Israel hat mit unserer Hilfe alles gewonnen, was es mit Waffengewalt gewinnen konnte. Nun ist es 
Zeit, diese Siege gegen Terroristen auf dem Schlachtfeld in den höchsten Preis umzuwandeln – 
Frieden und Wohlstand für den gesamten Mittleren Osten.

(…)

Wohin sich Israel, Amerika und alle Nationen des Nahen Ostens wenden – bald werden sie sicherer, 
stärker, größer und wohlhabender sein als je zuvor. Vielen Dank für diese außergewöhnliche Ehre. 
Ich liebe Israel, ich stehe zu Ihnen. Ihnen allen: Gott segne Sie, Gott segne die Vereinigten Staaten 
und Gott segne den Nahen Osten.
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